VICTOR HUGO
(Cosette « (savroche

Victor Hugo (1802-1885) este unul dintre cei mai impor-
tanti scriitori francezi. Poet, dramaturg, prozator, reprezentant
de seama al romantismului, dar si un intelectual angajat, el a
jucat un rol important in istoria secolului al XIX-lea. A fost pair
al Frantei, senator de Paris si membru al Academiei Franceze.

Pana la moartea sa, in 1885, a rdmas una dintre figurile de
seamad ale celei de-a treia republici, fiind considerat inca in tim-
pul vietii un adevarat monument al literaturii franceze.

A scris, intre altele, poemul epic Legenda secolelor (1859,
1877, 1883), romanele Notre-Dame de Paris (1831) si Mizera-
bilii (1862), care s-au bucurat de mare succes, dar si dramele
romantice Hernani (1830), Regele se amuza (1832) sau Ruy
Blas (1838).

Mizerabilii, din care fac parte fragmentele publicate aici sub
titlul Cosette, respectiv Gavroche, este unul dintre romanele
emblematice ale literaturii franceze. Scris in timpul exilului
scriitorului, terminat si publicat in 1862, acest roman istoric,
social si filosofic s-a bucurat de un mare succes tocmai pentru
cd descrie viata oamenilor simpli care traiau in Franta la incepu-
tul secolului al XIX-lea. Este povestea lui Jean Valjean, dar si a
celor doi soti Thénardier — parintii adoptivi ai Cosettei si parintii
naturali ai lui Gavroche —, a inspectorului Javert — intruchiparea
Justitiei implacabile si rigide, care nu oboseste sa-1 urmareasca
pe ocnasul Jean Valjean —, a tanarului student Marius, luptator
pe baricadele Parisului. Romanul lui Victor Hugo a cunoscut
mai multe adaptari cinematografice, ultima in anul 2012.
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DOUA MAME SE INTALNESC

La Montfermeil, nu departe de Paris, exista o carciuma care a dispa-
rut azi. Carciuma aceasta era tinuta 1n strada Boulanger de sotii Thénar-
dier. Deasupra usii se afla o scandura batuté in cuie pe perete. Pe scan-
dura asta era pictat ceva ce semana cu un om care duce in spinare pe
un altul. Acesta de pe urma avea epoleti grosi de general, impodobiti cu
stele mari, argintii; nigte pete rosii voiau sa Insemne sange; restul tablo-
ului era pierdut in nori de fum si Infatisa probabil o batélie. Dedesubt se
putea citi aceasta inscriptie: La sergentul de la Waterloo.

Nimic mai obisnuit decat o carutd la poarta unui han. Cu toate astea,
vehiculul, sau mai bine zis bucata de vehicul care incurca strada in fata
carciumii La sergentul de la Waterloo intr-o seard de primavara, in anul
1819, ar fi atras prin volum atentia unui pictor care ar fi trecut pe acolo.

Era partea dinainte a unui camion, dintre cele intrebuintate in re-
giunile paduroase, cu care se card trunchiuri si grinzi. Aceasta parte
dinainte era alcatuita dintr-o osie' masiva de fier, cu un fus in care se
imbuca o oiste? grea, rezemate pe doud roti peste masura de mari. Tot
intregul asta era indesat, greoi si diform, ai fi spus ca este afetul unui
tun uriag. De prea mult mers prin hartoape, rotile, butucii, osia si ois-
tea erau acoperite cu o paturd de namol, spoiald galbuie, hada, destul
de asemanatoare aceleia cu care se impodobesc de obicei catedralele.
Lemnul disparea sub noroi si fierul sub rugina. Sub osie atdrna, ca o
draperie, un lant gros.

Mijlocul acestui lant spanzura sub osie, destul de aproape de pa-
mant, si pe el, ca Intr-un leagan, sedeau 1n seara aceea alaturi, tindindu-se
de gat cu dragilasenie, doud copilite, una de vreo doi ani si jumatate, iar
cealaltd de vreun an si jumatate; cea mai mica in bratele celei mai mari.
O basma innodata cu pricepere le impiedica sa cadd. O mama vazuse
lantul acela infricosator si spusese: ,,Uite o jucarie pentru copiii mei!”

' Ax pe care sunt montate rotile unui vehicul (n.red.).

?Bari de lemn aflati in partea din fatd a unei cirute; de o parte si de alta se inhama
caii (n.red.).
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Cele doua copilite, de altfel dragut si ingrijit imbracate, straluceau;
ai fi spus cd sunt doi trandafiri printre lanturi vechi; ochii lor erau o mare
bucurie; obrajii lor fragezi rddeau. Una era castanie, cealaltd bruna. Fe-
tele lor naive erau doud uimiri Incantate; un tufis inflorit din apropiere
isi trimitea trecatorilor mireasma ce parea cé vine de la ele; cea de un an
si jumatate isi arata burtica dragalasa si goala cu nerusinarea nevinovata
a copiilor. Deasupra si imprejurul acestor capete delicate, plamadite din
fericire i muiate in lumind, uriaga jumatate de camion negru de rugina,
grozava, plind de curbe si de unghiuri salbatice, se rotunjea ca intrarea
unei pesteri. La céativa pasi, ghemuitd pe pragul hanului, mama, o fe-
meie lipsitd de dragalasenie, dar induiosatoare in clipa aceea, isi legana
copiii cu ajutorul unei sfori lungi, urmarindu-i cu privirea, de teama sa
nu li se intample ceva, cu acea cautatura animalica si cereasca totodata,
specificd maternitatii. La fiecare legénare, lanturile hade faceau un zgo-
mot strident, care semana cu un strigit de manie; fetitele se minunau,
soarele in amurg lua parte la aceastd bucurie i nimic nu era mai in-
cantdtor decat capriciul intAmplarii, care facea dintr-un lant de titani un
leagén de ingeri.

Pe cand le legéna pe cele doua fetite, mama ingéna cu un glas fals o
romantd pe atunci vestita.

Cantand si privindu-si fetele, nu mai auzea i nu mai vedea ce se in-
tampla in stradd. Incepuse tocmai prima strofi a romantei, cand cineva
se apropie de ea si deodata auzi o voce, care-i spunea langa ureche:

— Ai doi copii frumosi, doamna.

Mama continud sa cante, apoi intoarse capul.

La cativa pasi in fata ei se afla o femeie. Femeia aceasta avea si ea un
copil in brate. Mai céra si un sac marisor, care parea sa fie foarte greu.

Copilul acestei femei era una dintre fapturile cele mai dumnezeiesti
din cate se pot vedea. Era o fetitd de vreo doi-trei ani. Ar fi putut sa se ia
la intrecere cu celelalte doud pentru dragalasenia cu care era gatita; avea
o scufita de panza subtire cu dantele si un pieptar cu panglici. Pulpele
albe, durdulii i tari i se vedeau sub fustita ridicata. Era rumena i sana-
toasa. iti venea s3 musti din obrajii ei ca doud mere. Despre ochii ei nu
se putea spune nimic, decat ca trebuie sa fi fost foarte mari si cd aveau
gene minunate. Dormea.
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Cosette urca, cobora, spdla, peria, freca, matura...



